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1.一般注意事項 

1.1 製品の特長および使用目的 
Light Alchemy AuraSyncは、量子カラーセラピーの先進技術により、エネルギーバ

ランスの促進とストレス軽減をサポートする、革新的でポータブルなウェルネスデバイスで

す。1,600万通りのカスタマイズ可能なカラーバリエーションを提供し、分光ウェルネスの

原理を応用することで、体内のエネルギーの流れを精細に調整し、リラクゼーションと全体

的な健康状態の向上を促します。 

本製品は専用アプリ「Light Alchemy」を通じて操作され、お客様独自のプリセット

を作成し、パーソナライズされたエネルギーバランシングを行うことができます。アプリに

は700種類以上のプログラム済み周波数があらかじめ搭載されており、すぐにご利用いただ

けます。さらに、「Mandala Scan」と連携することで、体内のエネルギー状態を解析し、最

適なコヒーレンス・プリセットを特定することが可能です。 

Light Alchemy AuraSyncは、厳格な品質検査を経ており、いつでもどこでもお客様

のウェルネスジャーニーをサポートする準備が整っています。 

 

1.2 製品詳細 
- ウェルビーイング向け光周波数調整デバイス  

- 電子制御回路を採用  

- 出力にRGB LEDパネルを使用  

- Bluetoothによるモバイル端末からの操作に対応  

- 3.5mmオーディオジャック出力により、本製品を通して音楽を再生可能  

- 3.5mmジャック出力(2チャンネル:スレーブ/マスター)により、複数のMandala 

Light Alchemyデバイスを接続可能  

- 本体前面の3.5mmジャック出力により、心拍測定デバイスと接続可能 

 

1.3 安全上の警告 

- 本マニュアルに記載されているすべての安全上の指示をお読みいただき、これに

従ってください。 

- 水の近くや湿気の多い場所では電源を入れないでください。 

- 専門技術者でない場合は、分解しないでください。 

- ストーブなど熱源の近くに置かないでください。 

- 本マニュアルに記載された指定の電圧のみをご使用ください。 

 

1.4 保証 

- Light Alchemy AuraSyncには、ご購入日より1年間の保証が付帯しております。 

- 不具合が発生した場合は、速やかにカスタマーサポートまでご連絡ください。 

- 以下の理由による損傷は、保証の対象外となります。  

• 誤用または不注意による損傷  

• 無断での改造または分解  

• 関税・輸入諸費用、または間接的な損害 



 

 
- 3 - 

- 誤用が原因で修理が必要となった場合、送料を含むすべての費用はお客様のご負

担となります。 

 

1.5 重要な注意事項 

- 破損が見られる場合は、本製品を使用せず、サポートまでご連絡ください。 

- ご使用前に、お住まいの国に適した電圧であることをご確認ください。 

- 本製品を分解または改造しないでください。 

- 雨、高湿度、熱、埃を避け、乾燥した状態を保ってください。 

 

1.6 メンテナンス 

- お手入れには、柔らかい布または水性ガラスクリーナーをご使用ください。 

- 正常な性能を維持するため、本製品を清潔に保ってください。 

- 直射日光を避け、乾燥した場所に保管してください。 

- 不具合がございましたら、カスタマーサービスまでご連絡ください。 

 

1.7 使用開始方法 

- 220V ACの電源ケーブルを接続し、本体背面にある赤いスイッチの電源ボタンを

押してください。 

- Bluetoothで携帯電話と接続してください:LAS-XXXX 

- アプリケーションから希望の施術プログラムを選択してください。 

- 本製品の電源を切る際は、本体背面にある赤いスイッチの電源ボタンを押してく

ださい。 

 

1.8 高度な設定 
モードボタンにより、以下の5つのモードから選択できます:Bluetoothモード、オー

ディオモード、マイクモード、バイオフィードバックモード、ライトスキャンモード。 

- Bluetoothモード: デフォルトのプログラム、またはアップロードされたプログ

ラムの周波数に応じて、ライトが点滅します。 

- オーディオモード: スマートフォンで再生している音楽のリズムに応じて、ライ

トが点滅します。ご利用の際は、オーディオのBluetoothに接続する必要があり

ます。また、本体背面のオーディオポートに3.5mmヘッドフォンジャックを接続

することで、音楽を聴くことも可能です。本体背面にはボリュームがあり、音楽

の音量に対するライトの反応を調整できます。 

- マイクモード: 周囲の外部音のリズムに応じて、ライトが点滅します。本体背面

のボリュームを回すことで、外部音に対するライトの反応を調整できます。 

- バイオフィードバックモード: この機能は脈拍を検知してデータを処理し、その

時点での脈拍の安定性を示すために赤・緑・青の光を発します。本体背面では、

脈拍信号のリズムを示す青色LEDが点滅します。 
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- ライトスキャンモード: この機能は脈拍を検知してデータを処理し、その時点で

の脈拍の安定性に適した施術用の周波数とともに光を発します。本体背面では、

脈拍信号のリズムを示す青色LEDが点滅します。 
 
アプリケーション内: 

- 16種類以上のセットから選択できるベーシックプログラム。 

- お好みの周波数(1~25MHz)を選択できるカラーライブラリ機能により、光の色を

ご希望通りに調整可能。 

- 設定の調整や独自プログラムの作成が可能なアドバンスドプログラム。 

- Mandala Scanを通じて設定を調整できる機能。 

- 全11言語からお好みの言語を選択できる機能。 

- 本体背面のUSB-Cポートは、デバイスのファームウェアアップグレード専用です。 

 

1.9 製品構成 

- Light Alchemy AuraSync 本体 

- 220V AC電源ケーブル 

- 心拍測定用イヤークリップ 

- ステンレス製スタンド 

- 化粧箱 
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2. 技術データ 

2.1 仕様 
製品名: Light Alchemy AuraSync 

カラー: ホワイト 

素材: アルミニウム、スチール、ステンレス鋼 

スタンド素材: アルミニウムおよびラバー 

入力電圧: 220V AC 

LED寿命: 100,000時間 

消費電力: 100W 

周波数: 1Hz~25MHz 

光源: 12個、10W LED(RGB) 

調光: 0~100%リニア調光 

通信方式: Bluetoothオーディオ、マイクモジュール、Bluetooth 

5.0 

製品サイズ: 240 × 230 × 90 mm(幅 × 高さ × 奥行) 

総重量: 1.5 kg 
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2.2 概要と機能  
  

 

2.3 デバイス設定 

 電源コード（AC 110～220V、50/60Hzのみ）をしっかりと差し込み、電源スイッチを

入れてください。初期化処理中はLEDランプが点滅します。 
 
 

  

音声モード感度調整ノブ 
（点滅ライトによる調整） 

電源スイッチ 

モード選択 

モード選択 

USB Type-Cソケット（メン

テ 

マスターおよびスレーブソケット(別のLight 

Alchemyとの接続用) 
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2.4 プログラムモード 

1. Bluetoothモード – Light Alchemyの電源を入れた際のデフォルトモードです。

アプリに接続し、ヒーリングプログラムをスムーズにアップロードできます。 

 

2. オーディオモード – このモードでは、Light Alchemyはスピーカーまたはヘッド

ホンと同期します。音楽を聴くと、光が音に合わせて点滅し、臨場感あふれる体

験を生み出します。 

 

3. マイクモード – Light Alchemyは外部音源から再生される音楽に反応します。光

が音のリズムに合わせて点滅し、ダイナミックな視覚効果を生み出します。 

 

4. バイオフィードバックモード – 瞑想者や精神修養者向けに設計されたこのモー

ドは、色のフィードバックを通して自分の心の状態を観察するのに役立ちます。 

 

🟥 赤 ― 高ストレス、低レジリエンス  

🔵 青 ― 移行中、バランス改善中  

🟢 緑 ― 最適なコヒーレンス、深い集中状態 

 

5. ライトスキャンモード ― 耳センサーを指に装着すると、Light Alchemyが体の

状態を解析し、お客様に最適な周波数と光の組み合わせを生成します。 
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3. Light Alchemyアプリケーション 

3.1 アプリケーションの設定 
The LighAlchemyアプリはiOSおよびAndroidでご利用いただけます。iOSをご利用の

方はApp Storeから、Androidをご利用の方はGoogle Playストアからダウンロードしてくだ

さい。中国国内のユーザー様は、以下よりダウンロードしてください: https://light-

mandalas.com/application/  

App Store (iOS) Play Store (Android) 

 

3.2 アプリケーションとのBluetoothペアリング 
右下にある「設定」アイコンをタップし、「Light Alchemyのセットアップ」を選択

します。アプリが近くのデバイスを検索しますので、表示されたシリアル番号を選択して

Bluetooth接続を行ってください。 
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3.3ベーシックプログラム 
アプリの設定が完了したら、「ベーシックプログラム」からお好みのプログラムを

選択してください。 

 

3.4カラーライブラリ 
すべての周波数がライブラリに収録されています。ユーザーは周波数と色を選択し

て試すこともできます。 

  

このアイコンをクリックする

と、周波数が再生されます。 

 

このアイコンをクリック

すると、周波数がLight 

Alchemyにアップロードさ

れ、自動処理が行われま

す。 

 

周波数を入力し、「確認

」を押してください。 
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3.5 アドバンスドプログラム 
「アドバンスドプログラム」では、ライブラリまたは独自の周波数を使用して、周

波数設定をカスタマイズできます。ユーザーは周波数を組み合わせて、独自のプログラムを

作成することが可能です。 

3.5.1 アドバンスドプログラム ― ライブラリ 

 

 
  

この「プラス」アイコ

ンをクリックして、「

ライブラリ」または「

周波数を入力」を選択

してください。 

3. カスタムプログラム

の名前を入力し、「

確認」を押してくだ

さい。 

 

2. このアイコンをクリ

ックして、プログラ

ムを保存してくださ

い。 

 

このアイコンをク

リックすると、ラ

イブラリから選択

して独自のプログ

ラムを作成できま

す。 

1. お好みのプログラムま

たは周波数を選択して

ください。 
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3.5.2 周波数を入力 
 

 
 

  

2. 新しいプログラムの名

前を入力し、「確認」

を押してください。 

 

1. このアイコンをク

リックして、プロ

グラムを保存して

ください。 

 

この周波数アイコン

を押して、独自の周

波数を入力してくだ

さい。 

 

ユーザーは、入力した

周波数に対して時間を

設定し、色を選択する

ことができます。 

 



 

 
- 12 - 

3.6 マンダラスキャン 
マンダラスキャンを使用するには、まずBluetoothでペアリングを行ってください。

「設定」アイコンをタップし、「マンダラスキャンのセットアップ」を選択して、表示され

たシリアル番号を選び接続してください。 

 

3.6.1 スマートスキャン 
  

 

 

 

「アドバンスドプログラ

ム」を選択し、Bluetooth

のペアリング後に「マン

ダラスキャン」アイコン

を押してください。最後

に「次へ」を押して開始

してください。 

 

このアイコンをクリッ

クすると、周波数が再

生されます。 

 

「アップロード」アイ

コンをクリックして、

スキャン結果をLight 

Alchemyに送信してく

ださい。 
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3.6.2 スキャン周波数 
 

 

 

 

  

スキャンしたいライブラ

リを選択してください。 

 

 

「アップロード」をクリッ

クして、周波数をLight 

Alchemyに転送し、自動処

理を行ってください。 

 

このアイコンをクリックす

ると、周波数が再生されま

す。 

 

「スキャン」を押して、

スキャン処理を開始して

ください。 
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3.7 オーディオモード 

 

Light Alchemyにヘッドフォンまたはスピーカーを接続すると、周波数プログラムと

合わせて音楽を再生できます。ライトは音楽の周波数に同期して点滅します。Bluetooth設

定から「XFW-BT」を選択し、Light Alchemyのオーディオ用Bluetoothに接続してください。

Bluetooth接続の通知音が鳴った後、他のプラットフォームでヒーリングサウンドを再生す

ることができます。 
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3.8 バイオフィードバックモード 

 

まず、イヤークリップをLight Alchemy AuraSync前面のソケットに接続してくださ

い。接続後、イヤークリップを指先に装着すると、デバイスが心の状態の解析を開始します

。左上端にある周波数アイコンが、心拍に合わせて点滅します。また、心の状態を反映した

さまざまな色の光も点灯し、ご自身のウェルビーイングをより深く理解する手助けとなりま

す。 

🟥 赤 ― 高ストレス、低レジリエンス  

🔵 青 ― 移行中、バランス改善中 

🟢 緑 ― 最適なコヒーレンス、深い集中状態 

 

3.9 Liライトスキャンモード 

バイオフィードバックモードと同様に、イヤークリップを同じソケットに接続し、

指先に装着してください。このモードでは、お客様の体に最適な周波数と光の色を見つけ出

します。処理中であることを示すため、周波数アイコンも点滅します。 
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故障と対処法 

電源が入らない 

• 電源プラグがしっかりと差し込まれているかご確認いただき、コンセントに奥まで

挿入されていることをご確認ください。 

• デバイスの電源を一度切り、再度入れることでリセットをお試しください。 

ライトが点灯しない 

• タブレットのBluetooth設定をご確認ください。デバイスはすでにペアリングされて

いますか。 

• アプリケーションを開き、正しいBluetoothデバイス名が選択されていることをご確

認ください。 

オーディオモード中にライトが点滅しない 

• 音楽が再生されていることをご確認ください。 

• 本体背面にあるパルシングライト輝度感度つまみを調整してください。 
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免責事項 
Light Mandalas製品は、リラクゼーション、ストレスマネジメント、およびウェル

ビーイングをサポートするためのエネルギーサポートツールとして設計されています。これ

らは医療機器ではなく、医療上の診断、治療、または専門的な医療アドバイスに代わるもの

ではありません。 

当社製品の使用に関する体験談やお客様の声は、あくまで個人の感想および反応を

示すものであり、特定の結果を保証するものではありません。エネルギー状態や感情の状態

には個人差があるため、製品の効果や感じ方も人によって異なり、感受性の高まりや不快感

を感じる場合があります。製品をご使用いただくことにより、その使用によって生じるあら

ゆる結果については、ご自身の責任においてご判断いただくものとします。 

Light Mandalas Co., Ltd.（Thailand）は、製品の使用に起因して生じるいかなる予

期しない影響、不快感、または傷害についても責任を負いません。健康上の懸念や既往症が

ある場合は、製品をご使用になる前に医療専門家へご相談ください。 

 
 

ご不明な点がございましたら、サポートいたしますので、お気軽にお問い合わせください。 

Light Mandalas Co., Ltd.（タイ本社）： 

Ø Light Mandalasウェブサイト：https://www.light-mandalas.com 

Ø メール：info@light-mandalas.com 

Ø 電話：093 132 9333、091 628 9936 

Ø Instagram：@mandalawave9 
Ø YouTubeチャンネル：Light Mandalas Official 

Ø TikTok：Light Mandalas 

Ø WeChat：Light Mandalas 光之曼陀罗 

Ø テクニカルサポートメール：cservice@light-mandalas.com  

 

 


